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EESSÕNA 

Dokumendi (EN 12697-11:2012) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 227 „Road materials“, mille 
sekretariaati haldab DIN. 

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tõlke avaldamisega või 
jõustumisteatega hiljemalt 2012. a oktoobriks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad olema 
kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2012. a oktoobriks. 

Tuleb pöörata tähelepanu võimalusele, et standardi mõni osa võib olla patendiõiguste subjekt. CEN-i [ja/või 
CENELEC-i] ei saa pidada vastutavaks sellis(t)e patendiõigus(t)e väljaselgitamise eest. 

See dokument asendab standardit EN 12697-11:2005. 

Sellele uuele väljaandele eelnenud muudatuste nimestik: 

 Olemasolevas standardis on enamik peatükke, jaotisi jne ümber nummerdatud ja meetodite A (rullpudeli 
meetod), B (staatilise katse meetod) ning C (keetmise meetod) pealkirjad on kustutatud (mis võib standardi 
eelmise versiooni kasutajaid segadusse viia!);  

 5.1.12: lisatud on nõue paigaldada pööritamise masin horisontaalselt; 

 5.2.2.1: proovivõtmiseks on lisatud viide standardile EN 58; 

 6.1.1: „madalad kandikud“ on asendatud mõistega „tasase põhjaga anum“; 

 6.3.1 ja 6.3.2: täitematerjali ja bituumeni ettevalmistamist kirjeldav tekst on asendatud viitega sarnastele 
jaotistele rullpudeli meetodis; 

 6.4.1: nüüd lubatakse alternatiivina kasutada 8 mm kuni 11,2 mm fraktsiooni ning segamistemperatuuri 
definitsiooni on muudetud: 130 °C ± 5 °C asemel 15 °C madalamaks standardis EN 12697-35 defineeritud 
segamistemperatuurist; 

 6.6: katseprotokolli loetelusse on lisatud uus sissekanne b) (proovi identifitseerimisnumber ning 
katsetamise kuupäev ja kellaaaeg); 

 7.2.1: nõuded katsesõeltele muutusid, viitega jaotisele 5.2.1 (varem kehtinud 7 mm ja 14 mm sõelad on 
välja jäetud); 

 7.5.1.1., 7.5.1.2, 7.6.1.1 ja 7.6.2.1: varem happe / aluse ekvivalentsusfaktori tähistamiseks kasutatud 
sümbol „r“ on arusaamatuste vältimiseks asendatud sümboliga „feq“, kuna sümbol „r“ tähendab ka korduvust 
(muudatus viidi sisse koos hilisemate kommentaaridega); 

 7.3.3.4: lisatud on (8–11,2) mm täitematerjali kasutamine; 

 Lisatud on teatmelisa A. 

See Euroopa standard on osa järgnevast standardisarjast: 

 EN 12697-1. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 1: Soluble binder content 

 EN 12697-2. Bituminous mixtures — Test method for hot mix asphalt — Part 2: Determination of particle 
size distribution 

 EN 12697-3. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 3: Binder recovery: Rotary 
evaporator 

 EN 12697-4. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 4: Bitumen recovery: 
Fractionating column 

 EN 12697-5. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 5: Determination of the 
maximum density 

 EN 12697-6. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 6: Determination of bulk 
density of bituminous specimen 
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 EN 12697-7. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 7: Determination of bulk 
density of bituminous specimens by gamma rays 

 EN 12697-8. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 8: Determination of void 
characteristics of bituminous specimens 

 EN 12697-10. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 10: Compactability 

 EN 12697-11. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 11: Determination of the 
affinity between aggregates and bitumen 

 EN 12697-12. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 12: Determination of the 
water sensitivity of bituminous specimens 

 EN 12697-13. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 13: Temperature 
measurement 

 EN 12697-14. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 14: Water content 

 EN 12697-15. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 15: Determination of the 
segregation sensitivity 

 EN 12697-16. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 16: Abrasion by studded 
tyres 

 EN 12697-17. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 17: Particle loss of porous 
asphalt specimen 

 EN 12697-18. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 18: Binder drainage 

 EN 12697-19. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 19: Permeability of 
specimen 

 EN 12697-20. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 20: Indentation using cube 
or cylindrical specimens (CY) 

 EN 12697-21. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 21: Indentation using plate 
specimens 

 EN 12697-22. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 22: Wheel tracking 

 EN 12697-23. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 23: Determination of the 
indirect tensile strength of bituminous specimens 

 EN 12697-24. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 24: Resistance to fatigue 

 EN 12697-25. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 25: Cyclic compression test 

 EN 12697-26. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 26: Stiffness 

 EN 12697-27. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 27: Sampling 

 EN 12697-28. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 28: Preparation of samples 
for determining binder content, water content and grading 

 EN 12697-29. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 29: Determination of the 
dimensions of a bituminous specimen 

 EN 12697-30. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 30: Specimen preparation 
by impact compactor 

 EN 12697-31. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 31: Specimen preparation 
by gyratory compactor 

 EN 12697-32. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 32: Laboratory compaction 
of bituminous mixtures by a vibratory compactor 

 EN 12697-33. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 33: Specimen prepared by 
roller compactor 

 EN 12697-34. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 34: Marshall test 
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 EN 12697-35. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 35: Laboratory mixing 

 EN 12697-36. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 36: Determination of the 
thickness of a bituminous pavement 

 EN 12697-37. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 37: Hot sand test for the 
adhesivity of binder on precoated chippings for HRA 

 EN 12697-38. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 38: Common equipment 
and calibration 

 EN 12697-39. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 39: Binder content by 
ignition 

 EN 12697-40. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 40: In situ drainability 

 EN 12697-41. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 41: Resistance to de-icing 
fluids 

 EN 12697-42. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 42: Amount of coarse 
foreign matter in reclaimed asphalt 

 EN 12697-43. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 43: Resistance to fuel 

 EN 12697-44. Bituminous mixtures  Test methods for hot mix asphalt  Part 44: Crack propagation by 
semi-circular bending test 

 FprEN 12697-451. Bituminous mixtures  Test methods for hot mix asphalt  Part 45: Saturation Ageing 
Tensile Stiffness (SATS) conditioning test 

 FprEN 12697-462. Bituminous mixtures  Test methods for hot mix asphalt  Part 46: Low temperature 
cracking and properties by uniaxial tension tests 

 EN 12697-47. Bituminous mixtures  Test methods for hot mix asphalt  Part 47: Determination of the 
ash content of natural asphalts 

 prEN 12697-49. Bituminous mixtures  Test methods for hot mix asphalt  Part 49: Determination of 
friction after polishing 

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite järgi peavad Euroopa standardi kasutusele võtma järgmiste riikide rahvuslikud 
standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, Horvaatia, Iirimaa, Island, 
Itaalia, Kreeka, Küpros, Leedu, Luksemburg, Läti, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, 
Rumeenia, Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia, Soome, Šveits, Taani, Tšehhi Vabariik, Türgi, Ungari ja 
Ühendkuningriik. 

                                                      
1 Eesti standardi märkus. Praeguseks ajaks on avaldatud EN 12697-45:2012. 
2 Eesti standardi märkus. Praeguseks ajaks on avaldatud EN 12697-46:2012. 
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1 KÄSITLUSALA 

Euroopa standard määratleb tegevused täitematerjali ja bituumeni vahelise nakke määramiseks ning selle mõju 
määramiseks nimetatud kombinatsiooni paljandumistundlikkusele. Käsitletav omadus on mõeldud abistama 
segukoostise projekteerijat, mitte niivõrd kasutamiseks tüübikatsena. Paljandumistundlikkus, määratuna nende 
tegevustega, on kaudne mõõdupuu sellele energiale, millega üks bituumen kleepub mitmesuguste 
täitematerjalide külge või erinevad bituumenid kleepuvad ühe konkreetse täitematerjali külge. Neid protseduure 
võib kasutada niiskuse mõju hindamiseks vaadeldavale täitematerjali / bituumeni kombinatsioonile kas ilma või 
koos naket parandavate lisanditega, kaasa arvatud vedelad, nagu amiinid, või pulbrilised lisandid, nagu 
kustutatud lubi või tsement. 

Rullpudeli meetodi puhul väljendatakse naket kui bituumeniga kaetud tihendamata täitematerjali osakeste 
bituumeniga kaetuse visuaalselt hinnatud määra pärast mehaanilist segamist vees. 

MÄRKUS 1 Rullpudeli katse on lihtne, kuid subjektiivne katsemeetod ja sobiv rutiinseks katsetamiseks. See ei sobi väga 
abrasiivsete täitematerjalide puhul. 

Staatilise katsemeetodi puhul väljendatakse naket kui bituumeniga kaetud tihendamata täitematerjali osakeste 
bituumeniga kaetuse visuaalselt hinnatud määra pärast vees hoidmist. 

MÄRKUS 2 Staatiline katse on lihtne, ehkki subjektiivne katsemeetod, mis on üldiselt vähem täpne, kuid see võib sobida 
kõrge poleerumistundlikkusega (PSV) täitematerjalide puhul. 

Keetmise meetodi puhul väljendatakse naket kui bituumeniga kaetud tihendamata täitematerjali osakeste erilisel 
viisil hinnatud bituumeniga kaetuse määra pärast vees keetmist. 

MÄRKUS 3 Keetmise meetod on kõrgtäpne objektiivne katsemeetod. Siiski on see erilisem katse, kuna nõuab teostajatelt 
suuremat vilumust, samuti vajab reagentideks kemikaale. Viimane asjaolu võib tähendada tervisekaitse ja ohutuse 
eritingimusi. 

MÄRKUS 4 Keetmise katsemeetodi protseduuri saab kasutada sideaine / täitematerjali igasuguse kombinatsiooni puhul, 
milles täitematerjal on päritolult karbonaatne või ränikarbonaatne kivim või ränikivim. 

2 NORMIVIITED 

Alljärgnevalt nimetatud dokumendid on vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib 
üksnes viidatud väljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim väljaanne koos võimalike 
muudatustega. 

EN 58. Bitumen and bituminous binders — Sampling bituminous binders 

EN 1426. Bitumen and bituminous binders — Determination of needle penetration 

EN 12697-2. Bituminous mixtures — Test method for hot mix asphalt — Part 2: Determination of particle size 
distribution 

EN 12697-35. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 35: Laboratory mixing 

3 TERMINID JA MÄÄRATLUSED 

Standardi rakendamisel kasutatakse alljärgnevalt esitatud termineid ja määratlusi. 

3.1 
happe / aluse ekvivalentsusfaktor feq (acid/base equivalence factor) 
aluse mahuline kogus, mida vajatakse 25 ml happe neutraliseerimiseks 
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